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Inhalationsmix

Inhalation - Mélanges

Miscela inalatoria

14-4405-35  pha (Fi)r:}ig;::?gualitativer Atopie-Test) (Ft)QStdéa’;?gpie qualitatif initial) (Ft)QStdiﬁtzci)zze per atopia, qualitativo)
Inhalativer Allergietest: Test d’allergie par inhalation : Test allergico per inalazione:
Dermatophagoides pteronyssinus, Dermatophagoides pteronyssinus, Dermatophagoides pteronyssinus,

14-4330-35  sx1 Kvatzenschuppen, Hundeschuppen, squgmes de chat, squames de chie'n, forfora di gatto, for{fora di cane, fleo,
Lieschgras, Roggen, Cladosporium phléole des prés, seigle, Cladosporium  segale, Cladosporium herbarum,
herbarum, Birke, Beifuss (d1, e1, €5, herbarum, bouleau, armoise commune  betulla, artemisia comuna (d1, e, €5,
g6, g12, m2, t3, wb) (d1, et, e5, g6, g12, m2, t3, wb) g6, g12, m2, t3, wb)
Arzneimittel Médicaments Medicamenti

14-4164-01  c1 Penicilloyl G Penicilloyl G Penicilloyl G

14-4165-01  c2 Penicilloyl V Penicilloyl V Penicilloyl V

14-4450-01  cb Ampicilloyl Ampicilloy! Ampicillina

14-4451-01  c6 Amoxicilloy! Amoxicilloyl Amoxicillina

14-5336-01  c¢7 Cefaclor Cefaclor Cefaclor

14-4926-01 8 Chlorhexidin Chlorhexidine Clorexidina

14-4347-01 c73 Insulin (Human) Insuline humaine Insulina (umana)

14-4854-01  c74 Gelatine Gélatine bovine Gelatina

14-5266-01  c202 Suxamethonium (Succinylcholine) Suxamethonium (succinylcholine) Suxametonio (succinilcolina)

14-4974-01 c260 Quarternares Ammonium, Morphin Morphine, ammonium quaternaire Ammonio quaternario, morfina

14-4975-01  ¢261 Pholcodin Pholcodine Folcodina
Arzneimittel — Nur fiir Médicaments — Pour la recherche Medicamenti - Soltanto per
Forschungszwecke seulement la ricerca

14-5729-10  U81 Methylprednisolon’ Méthylprednisolone! Metilprednisolone'

14-5781-10 U221 Mepivacain' Mépivacaine! Mepivacaina'

14-5730-10 U233 Penicillin Minor-Determinante' Déterminant mineur de la pénicilline’ Determinante minore della penicillina’

14-5717-10 U254 Rocuronium’ Rocuronium’ Rocuronio’

14-5724-10 U486 Propyphenazon' Propyphénazone' Propifenazone!

14-5720-10 U523 Pancreatin' Pancréatine' Pancreatina’

14-5732-10 U644 Cellulase (Aspergillus niger)' Cellulase (Aspergillus niger)' Cellulasi (Aspergillus niger)!

14-6097-10 U898 Polyhexanid! Polyhexanide' Poliesanide’

14-5973-10 U981 Atracurium’ Atracurium’ Atracurio’

14-6002-10  U1190  Protamin’ Protamine' Protamina’
Milben Acariens Acari

14-4107-01 di1 Dermatophagoides pteronyssinus Dermatophagoides pteronyssinus Dermatophagoides pteronyssinus

14-4108-01  d2 Dermatophagoides farinae Dermatophagoides farinae Dermatophagoides farinae

14-4241-01 d3 Dermatophagoides microceras Dermatophagoides microceras Dermatophagoides microceras

14-4300-01  d70 Acarus siro (Vorratsmilbe) Acarus siro Acarus siro (acaro delle derrate)

14-4301-01  d71 Lepidoglyphus destructor Lepidoglyphus destructor Lepidoglyphus destructor

thermo scientific



14-4302-01  d72 Tyrophagus putrescentiae Tyrophagus putrescentiae Tyrophagus putrescentiae
B . Glycyphagus domesticus ) Glycyphagus domesticus

14-4893-01 d73 (Vorratsmilbe) Glycyphagus domesticus (acaro delle derrate)

14-4342-01  d74 Euroglyphus maynei Euroglyphus maynei Euroglyphus maynei

14-4896-01  d201 Blomia tropicalis Blomia tropicalis Blomia tropicalis

. Acariens — Composants . . .
Milben - Allergenkomponenten allergéniques Acari - Componenti allergeniche

14-5996-01 202 rDer p 1. (D. pteronyssinus, rDer p 1_ (D. pteronyssinus, rDer p 1 (D. pteronyssinus,
rekombinant) recombinant) ricombinante)

14-4967-01  d203 rDer p 2 (D. pteronyssinus, rDer p 2 (D. pteronyssinus, rDer p 2 (D. pteronyssinus,
rekombinant) recombinant) ricombinante)
rDer p 10 (D. pteronyssinus, rDer p 10 (D. pteronyssinus, rDer p 10 (D. pteronyssinus,

14-4985-01  d205 . : . ; . : .
Tropomyosin, rekombinant) Tropomyosin, recombinant) tropomiosina, ricombinante)

14-6040-01  d209 rDer p 23 (D. pteronyssinus, rDer p 23 (D. pteronyssinus, rDer p 23 (D. pteronyssinus,
rekombinant) recombinant) ricombinante)

Milben - Allergenkomponenten Acarle,ns: = Composants Acari - Componenti allergeniche
. allergéniques pour la recherche .
fiir Forschungszwecke soltanto per la ricerca
seulement

14-6103-10  U1324  rBlo t 5 (Blomia tropicalis, rekombinant)’ rBlo t 5 (Blomia tropicalis, recombinant)’ rBlo t 5 (Blomia tropicalis, ricombinante)!
rLep d 2 (Lepidoglyphus destructor, rLep d 2 (Lepidoglyphus destructor, rLep d 2 (Lepidoglyphus destructor,

14-6138-10  U1366 ; | . ; . ; p
rekombinant) recombinant) ricombinante)

Hausstaub Poussieres de maison Polvere domestica

14-4116-01 h Hausstaub Greer Labs Poussiere Greer Labs., Inc. Polvere domestica (Greer Labs)

14-4140-01 h2 Hausstaub Hollister-Stier Labs Poussiere Hollister-Stier Labs. Polvere domestica (Hollister-Stier Labs)
Hausstaub - Mix Poussieres de maison - Mélange Pplvere do_mestlca — Ll

di allergeni
Hollister-Stier Labs., Hollister-Stier Labs., Hollister-Stier Labs.,

14-4205-01  hx2 Dermatophagoides pteronyssinus, Dermatophagoides pteronyssinus, Dermatophagoides pteronyssinus,
Dermatophaoides farinae, Blatella Dermatophaoides farinae, Blatella Dermatophaoides farinae, Blatella
germanica (h2, d1, d2, i6) germanica (h2, d1, d2, i6) germanica (h2, d1, d2, i6)
Tierschuppen und Tierproteine Squames et protéines des animaux Forfora e proteine animali

14-4109-01 el Katzenschuppen Squames de chats Forfora di gatto

14-4122-01 e3 Pferdeschuppen Squames de chevaux Forfora di cavallo

14-4166-01 ed Rinderschuppen Squames de bovins Forfora di mucca

14-4110-01 eb5 Hundeschuppen Squames de chiens Forfora di cane

14-4167-01 e6 Meerschweinchenepithelien Epithélium de cobaye Epitelio di cavia

14-4169-01 €70 Gansefedern Plumes d'oie Piume d’oca

14-4394-01  e71 Méuseepithelien Epithélium de souris Epitelio di topo

14-4395-01  e72 Mauseurinproteine Protéines urinaires de souris Proteine urinarie di topo

14-4396-01 €73 Rattenepithelien Epithélium de rat Epitelio di ratto

14-4397-01 er4 Rattenurinproteine Protéines urinaires de rat Proteine urinarie di ratto

14-4398-01 €75 Rattenserumproteine Protéines sériques de rat Proteine sieriche di ratto

14-4399-01 €76 Mauseserumproteine Protéines sériques de souris Proteine sieriche di topo

14-4303-01  e77 Wellensittichkot Excréments de perruche Escrementi di parrocchetto

14-4304-01 €78 Wellensittichfedern Plumes de perruche Piume di parrocchetto

14-4306-01  e80 Ziegenepithelien Epithélium de chévre Epitelio di capra

14-4307-01 e81 Schafepithelien Epithélium de mouton Epitelio di pecora

14-4308-01  e82 Kaninchenepithelien Epithélium de lapin Epitelio di coniglio

14-4309-01 e83 Schweineepithelien Epithélium de porc Epitelio di maiale

14-4310-01 e84 Hamsterepithelien Epithélium de hamster Epitelio di criceto

14-4170-01 e85 HUhnerfedern Plumes de poule Piume di gallina
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*

14-4171-01 e86 Entenfedern Plumes de canard Piume d’anatra

14-4326-01 687 Rattelnepithelien + Serum-/Urin- Epithélium + prptéines sériques + Epitelilo di ratto + proteine sieriche/
proteine protéines urinaires de rat urinarie

14-4397-01 688 Méus.eepithelien + Serum-/Urin- Epithélium + prptéines sérigues + Epitelilo di topo + proteine sieriche/
proteine protéines urinaires de souris urinarie

14-4356-01  e89 Truthahnfedern Plumes de dinde Piume di tacchino

14-4913-01 €200 Kanarienvogelkot Excréments de canari Escrementi di canarino

14-4824-01  e201 Kanarienvogelfedern Plumes de canari Piume di canarino

14-5030-01 €203 Nerzepithelien Epithélium de vison Epitelio di visone

14-5033-01 €206 Kaninchenserum Protéines sériques de lapin Siero di coniglio

14-5011-01 €208 Chinchillaepithelien Epithélium de chinchilla Epitelio di cincilla

14-5015-01 €209 Wistenspringmausepithelien Epithélium de gerbille Epitelio di gerboa

14-5034-01  e211 Kaninchenurinproteine Protéines urinaires de lapin Proteine urinarie di coniglio

14-4832-01 €213 Papageienfedern Plumes de perroquet Piume di pappagallo

14-5013-01 e214 Finkenfedern Plumes de pinson Piume di fringuello

14-5032-01  e215 Taubenfedern Plumes de pigeon Piume di piccione

14-5157-01 e217 Frettchenepithelien Epithélium de furet Epitelio di furetto

14-5229-01 €218 HUhnerkot Fientes de poulet Escrementi di pollo

14-5230-01 €219 HUhnerserumproteine Protéines sériques de poulet Proteine sieriche di pollo
Tierschuppen und Tierproteine — Squames et protéines des animaux — Forfora e proteine animali —
Allergenkomponenten Composants allergéniques Componenti allergeniche

14-4905-01 €94 rFel d 1 (Katze, rekombinant) rFel d 1 (chat, recombinant) rFel d 1 (gatto, ricombinante)

14-4955-01 €101 rCan f 1 (Hund, rekombinant) rCan f 1 (chien, recombinant) rCan f 1 (cane, ricombinante)

14-4956-01  e102 rCan f 2 (Hund, rekombinant) rCan f 2 (chien, recombinant) rCan f 2 (cane, ricombinante)

14-5009-01 204 nBos d 6 (Rinderserumalbumin, nativ) ga?i?)s d 6 (Albumine sérique de bovin, Ea%(\)/(s))d 6 (albumina sierica bovina,

14-5040-01 6220 nFel d 2 (Katzenserumalbumin, nativ) QZE]IC)d 2 (Albumine sérique de chat, 2;31/(?)2 (albumina sierica di gatto,

14-5041-01 6221 nCan f 3 (Hundeserumaloumin, nativ) 22;;1 f 3 (Albumine sérique de chien, Eg)t?vr;;‘ 3 (albumina sierica di cane,

14-5042-01 6220 ggtlfvs) s PSA (Schweineserumalbumin, Q;Lff? s PSA (Albumine sérique de porc, Egtlij\?o)s PSA (albumina sierica di maiale,

14-4998-01 €226 rCan f 5 (Hund, rekombinant) rCan f 5 (chien, recombinant) rCan f 5 (cane, ricombinante)

14-5700-01 e227 rEqu ¢ 1 (Pferde, rekombinant) rEqu ¢ 1 (cheval, recombinant) rEqu c 1 (cavallo, ricombinante)

14-5702-01 €228 rFel d 4 (Katze, rekombinant) rFel d 4 (chat, recombinant) rFel d 4 (gatto, ricombinante)

14-5755-01 €229 rCan f 4 (Hund, rekombinant) rCan f 4 (chien, recombinant) rCan f 4 (cane, ricombinante)

14-6081-01  e230 rCan f 6 (Hund, rekombinant) rCan f 6 (chien, recombinant) rCan f 6 (cane, ricombinante)

14-6082-01 231 rFel d 7 (Katze, rekombinant) rFel d 7 (chat, recombinant) rFel d 7 (gatto, ricombinante)

14-4203-01  ex1

Tierschuppen und Tierproteine —
Mixe

Katzen-, Pferde-, Rinder- und Hunde-
schuppen (el, €3, e4, e5)

Squames et protéines des animaux —
Mélanges

Squames de chats, de chevaux, de
bovins et de chiens (e1, €3, e4, €5)

Forfora e proteine animali -
Miscele di allergeni

Forfora di gatto, di cavallo, di mucca e
di cane (e1, €3, e4, €5)

Katzen- und Hundeschuppen, Meer-
schweinchen-, Ratten- und Mause-

Squames de chats et de chiens,
épithélium de cobaye, de rat et de

Forfora di gatto e di cane, epitelio
di cavia, di ratto e di topo, proteine

14-4512-01 ex2 epithelien, Ratten und Mause Serum-/ souris, protéines sériques/urinaires de sieriche/urinarie di ratto e di topo (ef,
Urinproteine (el, €5, €6, €87, €88) rat et de souris (e1, €5, €6, €87, e88) eb, B, e87, €88)
Meerschweinchen-, Kaninchen-, Epithélium de cobaye, de lapin, de Epitelio di cavia, di coniglio, di criceto,

14-4976-01 ex70 Hamster-, Ratten- und Mauseepithelien, hamster, de rat et de souris, proteines di ratto e di topo, proteine sieriche/
Ratten und Mause Serum-/Urinproteine  sériques/urinaire de rat et de souris urinarie di ratto e di topo (e6, €82, e84,
(€6, 82, e84, €87, €88) (e6, 82, e84, €87, €88) €87, e88)

14-4977-01 ex71 Ganse-, Huhner-, Enten- und Truthahn-  Plumes d’oie, de poule, de canard et de  Piume d’oca, di gallina, d’anatra e di

federn (e70, €85, €86, e89)

dinde (e70, e85, €86, €89)

tacchino (e70, e85, €86, e89)
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*
Wellensittich- Kanarienvogel-, Wellen- Plumes de perruche, de canari, de Piume di parrocchetto, di canarino,

14-4278-01  ex72 sittich-, Papageien- und Finkenfedern perruche, perroquet et pinson (€78, di pappagallino, di pappagallo e di
(e78, e201, e196, €213, e214) e201, e196, e213, e214) fringuello (78, €201, €196, €213, e214)
Tierschuppen und Tierproteine - Squames et protéines des animaux — Forfora e proteine animali -
Allergenextrakte- und -komponenten Extraits et componsants allergé- Estratti e omponenti allergeniche
nur flir Forschungszwecke niques pour la recherche seulement  soltanto per la ricerca

14-5039-10  Re212  Schweineurinproteine Porc (protéines urinaires) Proteine urinarie di maiale

14-5872-10 U770 nGal d 5 AIpha—Livgtin, Huhner nGal d 5 AIphg—Livetin, sérum-albumine nGgI db AIphg»Livgtin, albumina
Serumalbumin, nativ’ de poulet, natif! di siero di polli, nativo'
Nahrungsmittel - Gewiirze Aliments - Epices Alimenti - Spezie

14-4297-01 86 Petersilie Persil Prezzemolo

14-4329-01 89 Senf Moutarde Senape

14-5106-01 234 Vanille Vanille Vaniglia

14-5075-01 263 Pfeffer, griin Poivre vert Pepe verde

14-50567-01 265 Kimmel Cumin Cumino

14-5083-01 266 Muskatblite Muscade (macis) Macis

14-5064-01 268 Gewdlrznelke Clou de girofle Chiodi di garofano

14-5048-01 269 Basilikum Basilic Basilico

14-5072-01 270 Ingwer Gingembre Zenzero

14-5044-01  f271 Anis Anis Anice

14-5103-01 f272 Estragon Estragon Dragoncello

14-5105-01 f273 Thymian Thym Timo

14-5084-01 f274 Majoran Marjolaine Maggiorana

14-5082-01 275 Liebstockel Liveche Levistico

14-5069-01  f277 Dill Aneth Aneto

14-5049-01 278 Lorbeerblatt Laurier (feuille) Alloro

14-5062-01 279 Chilipfeffer Piment, poivre du Chili Peperoncino

14-4817-01 280 Pfeffer, schwarz Poivre noir Pepe nero

14-5088-01 283 Oregano Origan Origano

14-5214-01 317 Koriander Coriandre Coriandolo

14-5249-01 f332 Minze Menthe Menta
Il;lq_hrungsmittel . Aliments - Fruits et Iégumes Alimenti - Frutti e verdure

richte und Gemiise

14-4182-01 25 Tomate Tomate Pomodoro

14-4210-01 31 Karotte Carotte Carota

14-4129-01 £33 Orange Orange Arancia

14-4211-01 35 Kartoffel Pomme de terre Patata

14-4216-01 f44 Erdbeere Fraise Fragola

14-4218-01  f47 Knoblauch All Aglio

14-4219-01 {48 Zwiebel Oignon Cipolla

14-4220-01  f49 Apfel Pomme Mela

14-4455-01 {51 Bambussprosse Pousse de bambou Germoglio di bambu

14-4458-01 154 Susskartoffel Patate douce Patata dolce

14-4295-01  f84 Kiwi Kiwi Kiwi

14-4296-01 185 Sellerie Céleri Sedano

14-4298-01 87 Melone Melon Melone

14-4331-01 o1 Mango Mangue Mango

14-4334-01 92 Banane Banane Banana
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*
14-4336-01 94 Birne Poire Pera
14-4337-01 95 Pfirsich Péche Pesca
14-4346-01 96 Avocado Avocat Avocado
14-4829-01 1208 Zitrone Citron Limone
14-4431-01 209 Grapefruit Pamplemousse Pompelmo
14-4810-01 210 Ananas Ananas Ananas
14-5051-01  f211 Brombeere Mare Mora
14-4432-01 214 Spinat Epinard Spinaci
14-4813-01 215 Kopfsalat Laitue Lattuga
14-4814-01  f216 Kohl Chou Cavolo
14-5054-01  f217 Rosenkohl Chou de Bruxelles Cavoletti di Bruxelles
14-4816-01 218 Peperoni (Deutschland: Paprika) Poivron (paprika doux) Peperone
14-4433-01 225 Kurbis Potiron/Citrouille Zucca
14-4812-01 f237 Aprikose Abricot Albicocca
14-4811-01 242 Kirsche Cerise Ciliegia
14-4839-01 244 Gurke Concombre Cetriolo
14-4840-01  f255 Pflaume Prune Prugna
14-4809-01 259 Weintraube Raisin Uva
14-4841-01 260 Broccoli Broccoli Broccolo
14-5046-01  f261 Spargel Asperge Asparago
14-5047-01 262 Aubergine Aubergine Melanzana
14-5071-01 f276 Fenchel, frisch Fenouil Finocchio fresco
14-5052-01 288 Blaubeere/Heidelbeere Myrtille Mirtillo nero
14-5068-01 289 Dattel Datte Dattero
14-5060-01 1291 Blumenkohl Chou-Fleur Cavolfiore
14-5089-01 293 Papaya Papaye Papaia
14-5091-01 294 Passionsfrucht Fruit de la passion Frutto della passione
14-5161-01 301 Kakifrucht Kaki Kaki
14-5160-01 302 Mandarine/Clementine Mandarine Mandarino/clementina
14-5188-01 306 Limone Citron vert Lime
14-5216-01 1319 Rote Beete Betterave Barbabietola rossa
14-5244-01 328 Feige (frische Frucht) Figue Fico (frutto fresco)
14-5245-01 329 Wassermelone Pasteque Anguria
14-5279-01 {342 Olive (schwarze, frische) Olive (noire, fraiche) Oliva (nera, fresca)
14-5280-01 343 Himbeere Framboise Lampone
Nahrungsmittel — Friichte und Aliments - Fruits et Iégumes - Alimenti - Frutti e verdure -
Gemise - Allergenkomponenten Composants allergéniques Componenti allergeniche
14-4957-01 417 rApi g 1.01 (Sellerie, rekombinant) rApi g 1.01 (céleri, recombinant) rApi g 1.01 (sedano, ricombinante)
14-4960-01  f419 rPru p 1 (Pfirsich, rekombinant) rPru p 1 (péche, recombinant) rPru p 1 (pesca, ricombinante)
14-4961-01 420 rPru p 3 (Pfirsich, rekombinant) rPru p 3 (péche, recombinant) rPru p 3 (pesca, ricombinante)
14-4962-01  f421 rPru p 4 (Pfirsich, rekombinant) rPru p 4 (péche, recombinant) rPru p 4 (pesca, ricombinante)
14-4984-01 430 rAct d 8 (Kiwi, rekombinant) rAct d 8 (kiwi, recombinant) rAct d 8 (kiwi, ricombinante)
14-5703-01 434 rMal d 1, PR-10 (Apfel, rekombinant) rMal d 1, PR-10 (pomme, recombinant)  rMal d 1, PR-10 (mela, ricombinante)
14-5704-01 435 rMal d 3, LTP (Apfel, rekombinant) rMal d 3, LTP (pomme, recombinant) rMal d 3, LTP (mela, ricombinante)
14-6086-01 454 rPru p 7 (Pfirsich, rekombinant) rPru p 7 (péche, recombinant) rPru p 7 (pesca, ricombinante)
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*
Nahrungsmitt_(_al - Hulsenfrichte, AIime_nts - Légumineuses, graines Alimenti - Legumi, semi e noci
Samen und Nisse et noix

14-4113-01 4 Weizenmehl Farine de blé Farina di grano

14-4123-01 {5 Roggenmehl Farine de seigle Farina di segale

14-4172-01 6 Gerstenmehl Farine d’orge Farina d’orzo

14-4173-01 7 Hafermehl Farine d’avoine Farina d’avena

14-4124-01 18 Maismehl Farine de mais Farina di mais

14-4174-01 f9 Reis Riz Riso

14-4175-01 10 Sesamschrot Sésame concassé Semi di sesamo

14-4125-01 11 Buchweizenmehl Farine de sarrasin Farina di grano saraceno

14-4176-01 12 Erbse Pois Pisello

14-4126-01 13 Erdnuss Arachide, cacahuéte Arachide

14-4115-01 f14 Sojabohne Soja (graine) Soia

14-4177-01 f15 Weisse Bohne Haricot blanc Fagioli bianchi

14-4528-01 17 Haselnuss Noisette Nocciola

14-4178-01 18 Paranuss Noix du Brésil Noce del Brasile

14-4179-01 20 Mandel Amande Mandorla

14-4212-01 36 Kokosnuss Noix de coco Noce di cocco

14-4459-01 {565 Rispenhirse Millet commun Miglio

14-4460-01 56 Kolbenhirse Millet italien Panico

14-4291-01 79 Gluten Gluten Glutine

14-4914-01 f124 Dinkel Epeautre Spelta

14-4929-01 182 Limabohne Haricot de Lima Fagiolo di Lima

14-4807-01 201 Pekannuss Noix de Pécan Noce pecan

14-4835-01 202 Cashewnuss Noix de Cajou Anacardio

14-4836-01 203 Pistazie Pistache Pistacchio

14-5097-01  f224 Mohnsamen Pavot (graine) Semi di papavero

14-5098-01 226 Kirbissamen Citrouille (graine) Semi di zucca

14-5102-01 227 Zuckerriibensamen Betterave sucriere (graine) Semi di barbabietola da zucchero

14-4815-01 235 Linsen Lentille Lenticchia

14-5093-01 253 Pinienkerne Pignon de pin Pinolo

14-4521-01 256 Walnuss Noix Noce

14-5100-01 287 Rote Bohne Haricot rouge Fagioli rossi

14-4843-01 299 Esskastanie Chataigne Castagna

14-5187-01 305 Bockshornklee Fenugrec Fieno greco
(Trigonella foenum graecum) (Trigonella foenum graecum) (Trigonella foenum graecum)

14-5196-01 1309 Kichererbse Pois chiche Ceci

14-5211-01 315 Grlne Bohne Haricot vert Fagiolini

14-5213-01 316 Rapssamen Colza (graine) Semi di colza

14-5250-01 333 Leinsamen Lin (graine) Semi di lino

14-5254-01 335 Lupinen Samen Lupin (graine) Lupini

14-5282-01 1345 Macadamia Nuss Noix de macadamia Noce di Macadamia

14-5284-01 347 Quinoa Quinoa Quinoa
g::::ﬂirgi&g;;eH_ﬁZ?::;gﬁr_“e' AIi_ments - Légumineux, g[‘ai_nes et Alimenti - Lc_-zgumi, se_mi e noci -
komponenten noix — Composants allergéniques Componenti allergeniche

14-5752-01 98 Gliadin (Triticum aestivum, nativ) Gliadin (Triticum aestivum, natif) Gliadina (Triticum aestivum, nativo)
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*

14-5341-01 352 rAra h 8 (Erdnuss, rekombinant) Fé; Pnsigsshide' cacahuéte, rAra h 8 (arachide, ricombinante)

14-5340-01 353 rGly m 4 (Sojabohne, rekombinant) rGly m 4 (soja, recombinant) rGly m 4 (soia, ricombinante)

14-5343-01 354 rBer e 1 (Paranuss, rekombinant) rBer e 1 (noix du Brésil, recombinant) rBer e 1 (noce del Brasile, ricombinante)

14-4954-01 416 rTria 19, (omega-5 Gliadin, Weizenmehl, rTri. al19 (oméga—5 gligdine, rTri a 19v(omegla—5 gliadina, farina di
rekombinant) farine de blé, recombinant) grano, ricombinante)

14-4963-01 422 rAra h 1 (Erdnuss, rekombinant) Eé‘gipngifgsghide' cacahuéte, rAra h 1 (arachide, ricombinante)

14-4964-01 4283 rAra h 2 (Erdnuss, rekombinant) E’:‘grﬂéifgsghide’ cacahuéte, rAra h 2 (arachide, ricombinante)

14-4965-01 424 rAra h 3 (Erdnuss, rekombinant) E’:‘grﬂgifgsghida cacahuéte, rAra h 3 (arachide, ricombinante)

14-4968-01 425 rCor a 8 (Haselnuss, rekombinant) rCor a 8 (noisette, recombinant) rCor a 8 (nocciola, ricombinante)

14-4980-01  f427 rAra h 9 (Erdnuss, rekombinant) Eégipngir(wz’r?t();hidey cacahuste, rAra h 9 (arachide, ricombinante)

14-4981-01  f428 rCor a 1 (Haselnuss, rekombinant) rCor a 1 (noisette, recombinant) rCor a 1 (nocciola, ricombinante)

14-4990-01 431 nGly m 5 (Sojabohne, nativ) nGly m 5 (soja, natif) nGly m 5 (soia, nativo)

14-4991-01 432 nGly m 6 (Sojabohne, nativ) nGly m 6 (soja, natif) nGly m 6 (soia, nativo)

14-5701-01 433 rTri a 14 (LTP, Weizen, rekombinant) rTri a 14 (LTP, blé, recombinant) rTri a 14 (LTP, grano, ricombinante)

14-5754-01 439 rCor a 14 (Haselnuss, rekombinant) rCor a 14 (noisette, recombinant) rCor a 14 (nocciola, ricombinante)

14-5758-01 440 nCor a 9 (Haselnuss, nativ) nCor a 9 (noisette, natif) nCor a 9 (nocciola, nativo)

14-5762-01 441 rJug r 1 (Walnuss, rekombinant) rJug r 1 (noix, recombinant) rJug r 1 (noce, ricombinante)

14-5954-01 442 rJug r 3 (Walnuss, rekombinant) rJug r 3 (noix, recombinant) rJug r 3 (noce, ricombinante)

14-5760-01 443 rAna o 3 (Cashewnuss, rekombinant) rAna o 3 (noix de cajou, recombinant) rAna o 3 (anacardio, ricombinante)

14-6041-01 447 rAra h 6 (Erdnuss, rekombinant) [ééi:qgigfghide’ cacahuete, rAra h 6 (arachide, ricombinante)

14-6109-01 449 rSes i 1 (Sesame, rekombinant) rSes i 1 (sésame, recombinant) rSes i 1 (sesamo, ricombinante)
Nahrungsmittel — Ei und Gefligel Aliments - CEufs et volailles Alimenti - Uova e pollame

14-4111-01 f1 Eiklar (HUhnereiweiss) Blanc d’ceuf Albume

14-4184-01 f75 Eigelb (Huhn) Jaune d’ceuf Tuorlo

14-4185-01 f83 Huhnerfleisch Viande de poulet Carne di pollo

14-4826-01 245 Huhnerei (f1, 75) CEuf, entier (f1, f75) Uovo di gallina (1, f75)

14-4818-01 284 Truthahnfleisch Viande de dinde Carne di tacchino
Nahrungsmittel - Ei und Gefliigel - Aliments - CEufs et volailles - Alimenti - Uova e pollame -
Allergenkomponenten Composants allergéniques Componenti allergeniche

14-4804-01 232 nGal d 2 (Ovalbumin, nativ) nGal d 2, (ovalbumine, natif) nGal d 2 (ovalbumina, nativo)

14-4805-01 233 nGal d 1 (Ovomucoid, nativ) nGal d 1, (ovomucoide, natif) nGal d 1 (ovomucoide, nativo)

14-5222-01 323 nGal d 3 (Conalbumin, nativ) nGal d 3, (conalbumine, natif) nGal d 3 (conalbumina, nativo)

14-4159-01  f3 Dorsch (Kabeljau) Morue (cabillaud) Merluzzo

14-4180-01 23 Krabbe Crabe Granchio

14-4181-01 f24 Garnele (Krevette) Crevette Gambero

14-4213-01 37 Miesmuschel Moule Cozza

14-4214-01 40 Thunfisch Thon Tonno

14-4215-01 41 Lachs Saumon Salmone

14-4939-01  f42 Schellfisch Aiglefin, Eglefin, Haddock Eglefino

14-4454-01 50 Japanische Makrele Maquereau du Pacifique Sgombro giapponese

14-4462-01 58 Tintenfisch (Pazifik) Calamar du Pacifique Seppia (Pacifico)
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*

14-4463-01 59 Oktopus Poulpe Polpo

14-4464-01 60 Holzmakrele (Bastardmakrele) Chinchard, Carangue Suro

14-4465-01 61 Sardine (Pazifik) Sardine (Pacifique) Sardina (Pacifico)

14-4292-01 80 Hummer Homard Astice

14-4928-01 147 Golfflunder Cardau trois yeux Rombo ocellato atlantico

14-4819-01 204 Forelle Truite arc en ciel Trota

14-4837-01 205 Hering Hareng Aringa

14-5019-01 206 Makrele Maquereau Sgombro

14-4820-01 207 Venusmuschel Palourde Vongola

14-4434-01 254 Scholle Carrelet Platessa

14-5142-01 f258 Tintenfisch (Atlantik) Calamar Seppia (Atlantico)

14-4842-01 290 Auster Huitre Ostrica

14-5158-01 f303 Heilbutt Flétan Ippoglosso

14-5159-01 304 Languste Langouste Aragosta

14-5194-01 307 Seehecht Merlu / Merluche Nasello

14-5195-01 308 Sardine (Mittelmeer) Sardine commune (mer Méditerranée) Sardina (mar Mediterraneo)

14-5204-01 311 Plattfisch (Lep. whiffiagonis) Cardine franche (Lep. whiffiagonis) Rombo giallo (Lep. whiffiagnois)

14-5205-01 312 Schwertfisch Espadon Pesce spada

14-5209-01 313 Sardelle Anchois Acciughe

14-5210-01 314 Schnecke (Helix aspersa) Escargot (Helix aspersa) Lumaca (Helix aspersa)

14-6219-01 1320 Flusskrebs Ecrevisse Gambero di fiume

14-5256-01 337 Seezunge Sole Sogliola

14-4895-01 338 Jakobsmuschel Coquille Saint Jacques Capasanta

14-5283-01 346 Abalone (Seeohr) Ormeau Aliotide (orecchia di mare)

14-4930-01 369 Wels Poisson-chat Pesce gatto

14-4931-01 {381 Roter Schnapper Vivaneau rouge, vivaneau campéche Lutiano

14-4932-01 1384 Weisslachs Saumon blanc Salmone bianco

14-4936-01 413 Seelachs/Kohler Lieu noir Merluzzo nero o carbonaro

14-4937-01  f414 Buntbarsch/Viktoriabarsch Tilapia Ciclidi/persico africano

14-4938-01  f415 Amerikanischer Zander Doré jaune Lucioperca americana
U gamite rech snd KIUSten™ G molusaues - Composanis | (et Pesee o crstace~

allergéniques

14-5335-01 351 rPen a 1 (Tropomyosin, Shrimps, rPen a 1' (Tropomyosin, crevette, rPen a .1 (tropomiosina, gamberetto,
rekombinant) recombinant) ricombinante)

14-5344-01 355 :Skyc;))ni:b:ng:’nat)rvalbumin, Karpfen, ;eccygﬁ?b:nfr?t;valbumine, carpe, ;Egﬁqzi;;??;)valbumina, carpa,

14-4971-01 496 rGadc 1 (Paryalbumin, . rGad c 1 (Parvalbumine, morue, rQad 0.1 (parvalbumina, merluzzo,
Dorsch/Kabeljau, rekombinant) recombinant) ricombinante)
Nahrungsmittel — Milchprodukte Aliments - Produits laitiers Alimenti - Latticini

14-4112-01  f2 Kuhmilch Lait de vache Latte di mucca

14-4293-01 {81 Cheddarkéase Fromage (pate cuite) Formaggio cheddar

14-4294-01 {82 Schimmelkase Fromage a pate persillée (bleu) Formaggio erborinato

14-4806-01 231 Kuhmilch, gekocht Lait de vache bouilli Latte di mucca bollito

14-5114-01 236 Molke Petit lait de vache Siero di latte

14-5109-01 286 Stutenmilch Lait de jument Latte di giumenta

14-5144-01 f300 Ziegenmilch Lait de chevre Latte di capra
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14-5237-01 325 Schafsmilch Lait de brebis Latte di pecora
14-5238-01 326 Schafsmilchmolke Petit lait de brebis Siero di latte di pecora
Nahrungsmittel — Milchprodukte - Aliments - Produits laitiers - Alimenti — Latticini — Componenti
Allergenkomponenten Composants allergéniques allergeniche
14-4522-01 {76 nBos d 4 (alpha-Lactalbumin, nativ) nBos d 4 (Alpha-lactalbumine, natif) nBos d 4 (alfa-lattoalbumina, nativo)
14-4523-01 {77 nBos d 5 (beta-Lactoglobulin, nativ) nBos d 5 (Beta-lactoglobuline, natif) nBos d 5 (beta-lattoglobulina, nativo)
14-4524-01 {78 nBos d 8 (Kasein, nativ) nBos d 8 (Caséine, natif) nBos d 8 (caseina, nativo)
Nahrungsmittel — Fleisch Aliments - Viandes Alimenti - Carne
14-4183-01  f26 Schweinefleisch Viande de porc Carne di maiale
14-4209-01  f27 Rindfleisch Viande de boeuf Carne di manzo
14-4299-01 88 Hammelfleisch Viande de mouton Carne di montone
14-4838-01 213 Kaninchenfleisch Viande de lapin Carne di coniglio
14-4818-01 f284 Truthahnfleisch Viande de dinde Carne di tacchino
Nahrungsmittel - Zusatze Aliments - Additifs Alimenti — Additivi
14-5076-01 246 Guar (E412) Guar (E412) Guar (E412)
14-5137-01 f296 Johannisbrot (E410) Caroube (E410) Carruba (E410)
14-5138-01 297 Gummi arabicum (E414) Gomme arabique (E414) Gomma arabica (E414)
14-5268-01 340 Karminrot (E120) Rouge carmin (extrait cochenille) (E120)  Carminio (E120)
Nahrungsmittel — Diverse Aliments - Divers Alimenti - Vari
14-4217-01 f45 Backerhefe Levure de biere Lievito di birra
14-4330-01 90 Malz Malt Malto
14-4335-01  f93 Kakao Cacao Cacao
14-5086-01 212 Champignon Champignon Champignon
14-5065-01 221 Kaffee Café Caffe
14-5104-01 f222 Tee Thé Te
Nahrungsmittel - Mixe Aliments - Mélanges Alimenti — Miscele di allergeni
Nussmischung: Erdnuss, Haselnuss, Mélange de noix : cacahuéte, noisette,  Miscela di noci: arachide, nocciola,
14-4206-01 fx1 Paranuss, Mandel, Kokosnuss (f13, f17,  noix du Brésil, amande, noix de coco noce del Brasile, mandorla, noce di
18, 20, f36) (f13, 117, f18, 20, 136) cocco (f13, f17, 18, 20, £36)
Meeresfriichtemischung: Dorsch, Mélange de fruits de mer : morue, Miscela di frutti di mare: merluzzo,
14-4207-01  fx2 Garnele, Mieschmuschel, Thunfisch, crevette, moule, thon, saumon (f3, f24, gambero, cozze, tonno, salmone (f3,
Lachs (f3, f24, f37, 40, f41) 37, 40, f41) f24, £37, 140, f41)
! . Yo Mélange de céréales : farine de ble, Miscela di cereali: farina di grano, farina
Getreidemischung: Weizenmehl, . N : L , : o -
. farine d’avoine, farine de mais, sésame d’avena, farina di mais, semi di sesamo,
14-4208-01  x3 Hafermehl, Maismehl, Sesamschrot, . ) . . )
’ concasseé, farine de sarrasin (f4, 7, 18, farina di grano saraceno (f4, {7, f8, f10,
Buchweizenmehl (f4, {7, f8, f10, f11)
10, f11) 11)
Nahrungsmittelmischung: Eiklar, Kuh- Mélange d’aliments : blanc d’ceuf, lait de Miscela di alimenti: albume, latte di
14-4275-01 x5 milch, Dorsch (Kabeljau), Weizenmehl, vache, morue, farine de blé, arachide, mucca, merluzzo, farina di grano,
Erdnuss, Soja (f1, f2, f3, f4, f13, f14) soja (f1, f2, 3, 4, f13, f14) arachide, soia (f1, f2, f3, f4, f13, f14)
Nahrungsmittelmischung: Tomate, Mélanae d'aliments : tomate. levure. ail Miscela di alimenti: pomodoro, lievito,
14-4844-01  fx7 Béckerhefe, Knoblauch, Zwiebel, oi nor? céleri (125 fz.L5 47 féYlS f85)’ " aglio, cipolla, sedano (f25, f45, f47, f48,
Sellerie (f25, f45, f47, 148, £85) gnon, T 85)
Gemusemischung: Erbse, weisse Mélange de légumes : Pois, haricot Miscela di verdure: pisello. fagiolo
14-4848-01 fx13 Bohne, Karotte, Kartoffel (f12, 15, f31, blanc, carotte, pomme de terre (f12, {15, . :p »1ag
bianco, carota, patata (f12, f15, 31, f35)
35) 31, £35)
Gemdsemischung: Tomate, Spinat, Mélange de légumes : tomate, épinards, Miscela di verdure: pomodoro, spinaci
14-4849-01 b4 Kofl Paprika (Peperoni): 25, 214, 215, chou, poivron (125, 1214, 1216, 1218) cavolo, peperone (f25, 214, 216, 218)
14-4850-01  £xi5 Obstmischung: Orange, Apfel, Banane, Mélange de fruits : orange, pomme, Miscela di frutta: arancia, mela, banana,
Pfirsich (f33, f49, f92, f95) banane, péche (f33, f49, f92, f95) pesca (f33, f49, 92, f95)
14-4851-01 16 Obstmischung: Erdbeere, Birne, Zitrone, Mélange de fruits : fraise, poire, citron, Miscela di frutta: fragola, pera, limone,

Ananas (f44, 94, 1208, 1210)

ananas (f44, f94, f208, f210)

ananas (f44, f94, 208, f210)
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*
14-5179-01 fx17 Obstmischung: Apfel, Banane, Birne, Mélange de fruits : pomme, banane, Miscela di frutta: mela, banana, pera,
Pfirsich (f49, 92, f94, f95) poire, péche (f49, 92, f94, f95) pesca (f49, f92, {94, f95)
14-4852-01  fx18 Hulsenfrichtemischung: Erbse, Mélange de légumineuses : pois, soja, Miscela di legumi: piselo, arachide, soia
Erdnuss, Sojabohne (f12, 113, f14) arachide (f12, 113, f14) (f12, f13, f14)
14-4853-01  x20 Mehlmischung: Weizenmehl, Roggen- Mélange de farines : farine de blé, farine Miscela di farine: farina di grano, farina di
mehl, Gerstenmehl, Reis (f4, 5, 6, f9) de seigle, farine d’orge, riz (f4, f5, f6, f9)  segale, farina d’orzo, riso (f4, 5, f6, f9)
14-5006-01  fx21 Obstmischung: Kiwi, Melone, Banane, ~ Mélange de fruits : kiwi, melon, banane, Miscela di frutta: kiwi, melone, banana,
Pfirsich, Ananas (f84, f87, {92, {95, f210) péche, ananas (f84, {87, f92, f95, f210) pesca, ananas (f84, f87, f92, 95, f210)
Nussmischung: Pekannuss, Cashew- Mélange de noix : noix de pécan, noix Miscela di noci- noce pecan. anacardo
14-5212-01 fx22 nuss, Pistazie, Walnuss (f201, f202, de cajou, pistache, noix (f201, 202, istacchio nocle (f201pf202,f203 f25é)
f203, f256) 208, 256) P ' ' ’ ’
14-4856-01  fxo4 Nahrungsmittelmischung: Haselnuss, Mélange d’aliments : noisette, crevette, Miscela di alimenti: nocciola, gambero,
Garnele, Kiwi, Banane (f17, 24, f84, f92) kiwi, banane (f17, f24, {84, f92) kiwi, banana (f17, f24, {84, f92)
Nahrungsmittelmischung: Sesamschrot, Mélange d’aliments : sésame concasse, Miscela di alimenti: semi di sesamo
14-4857-01  x25  Backerhefe, Knoblauch, Sellerie (10, o o "5i1” celeri (10, 145, 147, 185) lievito, aglio, sedano (0, 45, f47, 185)
45, 147, 185)
Nahrunasmittelmischuna: Eiklar. Kuh- Mélange d’aliments : blanc d’ceuf, lait Miscela di alimenti: albume, latte di
14-4894-01  fx26 . 9 g ' de vache, arachide, moutarde (f1, 2, mucca, arachide, senape (f1, f2, f13,
milch, Erdnuss, Senf (f1, f2, 13, f89)
13, f89) 89)
Nahrungsmittelmischung: Dorsch, . . . ' . S N . .
14-4893-01 %07 Weizenmehl, Sojabohne, Haselnuss M('alange d allmgnts 1 morue, farine de Miscela d! allmentll. merluzzo, farina di
blé, soja, arachide (f3, f4, f14, f17) grano, soia, nocciola (3, f4, f14, f17)
(f3, f4, 14, f17)
Nahrungsmittelmischung: Sesamschrot, Meélange d’aliments : sésame concassé, Miscela di alimenti: semi di sesamo,
14-4892-01  fx28 Garnele, Rindfleisch, Kiwi (f10, f24, f27,  crevette, viande de beeuf, kiwi (f10, f24, gambero, carne di manzo, kiwi (f10, 24,
f84) 27, 184) 27, 184)
Zitrusmischung: Orange, Zitrone, Mélange d’agrumes : orange, citron, Miscela di agrumi: arancia, limone,
14-4915-01  fx29 Grapefruit, Mandarine (f33, 208, f209, pamplemousse, mandarine (f33, f208, pompelmo, mandarino (f33, f208, f209,
£302) 209, f302) f302)
Obstmischung, Latex-assoziiert: Kiwi, Mélange de fruits, associé aux latex : Miscela die frutta, associati al lattice:
14-4916-01  fx30 Mango, Banane, Pfirsich, Ananas (f84, kiwi, mangue, banane, péche, ananas kiwi, mango, banana, pesca, ananas
91, 92, 196, f293) (f84, f91, f92, f96, f293) (f84, f91, f92, 196, f293)
Obstmischung, Birkenpollen-assoziiert: ~ Mélange de fruits, associé au pollen de  Miscela di frutta, associati al polline
14-4917-01 fx31 Apfel, Birne, Pfirsich, Kirsche, Pflaume bouleau : pomme, poire, péche, cerise,  di betulla: mela, pera, pesca, ciliegia,
(f49, 194, 195, f242, f255) prune (f49, f94, f95, f242, f255) prugna (f49, f94, f95, f242, f255)
Gewdlrzmischung: Estragon, Thymian, Mélange d’épices : estragon, thym, Miscela di spezie: dragoncello, timo,
14-4357-01  fx70 Majoran, Liebstdckel (f272, {273, f274, marjolaine, liveche (f272, 273, {274, maggiorana, levistico (f272, {273, 274,
f275) f275) f275)
Gewdlrzmischung: Kimmel, Muskat- Mélange d’épices : cumin, macis, Miscela di spezie: cumino, macis,
14-4358-01  fx71 blute, Kardamom, GewUrznelke (f265, cardamome, clou de girofle (f265, 266, cardamomo, chiodi di garofano (f265,
266, 1267, 268) 267, f268) 266, 1267, f268)
14-4805-01  fx73 Fleischmischung: Schweinefleisch, Mélange de viandes : porc, boeuf, Miscela di carne: maiale, manzo, pollo
Rindfleisch, Huhnerfleisch (f26, {27, f83)  poulet (26, 27, f83) (f26, 27, f83)
) . ) Mélange de poissons : morue, hareng, . . .
B . Fischmischung: Dorsch, Hering, Miscela di pesce: merluzzo, aringa,
14-4827-01 BX74 \1akrele, Scholle (i3, 1205, 1206, 1254) gy erea carrelet (f3, f205, 1206, sgombro, platessa (f3, 1205, 1206, 1254)
Nahrungsmittelmischung: Sesamschrot, Mélange d’aliments : sésame concasse, Miscela di alimenti: semi di sesamo,
14-4988-01  fx77 Haselnuss, Tomate, Kiwi, Cashewnuss  noisette, tomate, kiwi, noix de cajou nocciola, pomodoro, kiwi, anacardi (f10,
(f10, f17, 125, 184, f202) (f10, f17, 125, 184, 202) 17, 125, 184, f202)
Nahrungsmittel — Nur fiir Aliments — Pour la recherche . . .
Alimenti — Soltanto per la ricerca
Forschungszwecke seulement
14-5063-10  Rf220 Zimt Cannelle Cannella
14-5087-10  Rf282 Muskatnuss Noix de Muscade Noce moscata
14-5802-10 U510 Mahi-mahi' Mahi-mahi' Mahi-mahi'
14-5269-10  Rf341 Preiselbeere Canneberge Mirtillo rosso
Baumpollen Pollen d’arbres Pollini d’albero
14-4161-01 t Ahorn Erable Acero
14-4146-01 12 Erle Aulne Ontano
14-4102-01 13 Birke Bouleau Betulla
14-4147-01 t4 Hasel Noisetier Nocciolo
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*
14-4148-01 t5 Buche Hétre Faggio

14-4225-01 16 Wacholder (Sadebaum) Genévrier Ginepro sabina
14-4149-01 7 Eiche Chéne Quercia

14-4226-01 8 Ulme Orme Olmo

14-4150-01 19 Olive Olivier Olivo

14-4227-01 110 Walnuss Noyer Noce

14-4228-01 11 Platane Platane Platano

14-4151-01 t12 Salweide Saule Salicone

14-4229-01  t14 Pappel Peuplier Pioppo

14-4230-01  t15 Weisse Esche Fréne blanc Frassino bianco
14-4231-01  t16 Kiefer (Pinus strobus) Pin blanc (Pinus strobus) Pino strobo (Pinus strobus)
14-4118-01 t17 Japan. Zeder Cedre du Japon Cedro giapponese
14-4232-01 118 Eukalyptus Eucalyptus Eucalipto

14-4233-01  t19 Langblattrige Akazie Mimosa Acacia longifolia
14-4234-01 20 Mesquite Prosopis Mesquite

14-4235-01  t21 Melaleuca-Baum (Kajeputbaum) Melaleuca Melaleuca
14-4236-01 22 Hickory-Baum (Pekannussbaum) Pacanier Carya

14-4237-01 123 Zypresse (Cupressus sempervirens) Cypres (Cupressus sempervirens) Cipresso (Cupressus sempervirens)
14-4924-01 125 Gemeine Esche Fréne commun Frassino comune
14-4941-01 137 Echte Sumpfzypresse Cypres chauve Cipresso delle paludi
14-4942-01 t41 Weisser Hickory Noyer tomenteux Carya tomentosa
14-4943-01 t44 Westlicher ZUrgelbaum Micocoulier de Virginie Bagolaro occidentale
14-4944-01  t45 Zedern-Ulme Orme cédre Cedro olmo
14-4946-01  t55 Besenginster Genét a balai Ginestra dei carbonai
14-4947-01 156 Gagelstrauch Cirier Mirto di palude
14-4948-01  t57 Virginische Wacholder Genévrier de Virginie Ginepro della Virginia
14-4325-01  t70 Weisser Maulbeerbaum Mdarier blanc Gelso bianco
14-4949-01 {71 Roter Maulbeerbaum Mdrier rouge Gelso rosso
14-4373-01 72 Palme Palmier Palma

14-4374-01 73 Australische Pinie Filao Pino australiano
14-5005-01  t201 Fichte Epicéa Abete rosso
14-5003-01 1203 Rosskastanie Marronnier d’Inde Ippocastano
14-5002-01  t205 Holunder Sureau Sambuco
14-5140-01  t206 Esskastanie Chataignier Castagno
14-4823-01 1208 Linde Tilleul Tiglio

14-5148-01  t209 Hainbuche (=Weissbuche) Charme Carpino bianco
14-4834-01 210 Liguster Troéne Ligustro

14-5155-01 211 Amberbaum Liquidambar Storace americano
14-5185-01  t212 Zeder Libocédre Cedro

14-5208-01 1213 Kiefer Pin de Monterey Pino di Monterey
14-5218-01  t214 Dattelpalme Dattier Palma da dattero
14-5167-01 t217 Pfefferbaum Poivrier Schinus

14-5252-01 1218 Virginiaeiche Chéne de Virginie Leccio della Virginia
14-5309-01  t222 Zypresse, Arizona Cypres de I'Arizona Cipresso dell’Arizona
14-5308-01 1223 Olpalme Palmier a huile Palma da olio
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*
Baumpollen — Nur fiir Arbres - Pollens pour la Pollini d’albero soltanto
Forschungszwecke recherche seulement per la ricerca
14-5998-10 U535  Gétterbaum (Ailanthus altissima)’ Allante (Ailanthus altissima)’ Albero del paradiso.
(Ailanthus altissima)
Baumpollen - Allergenkomponenten HEllEm GRS — o Felln)e albt_aro - .
Composants allergéniques Componenti allergeniche
14-5225-01 1215 rBet v 1 (Birkenpollen, rekombinant) rBet v 1 (bouleau, recombinant) rBet v 1 (polline di betulla, ricombinante)
rBet v 2 (Profilin, Birkenpollen, rBet v 2 (Profiline, bouleau, rBet v 2 (profilina, polline di betulla,
14-5226-01 1216 ! . X )
rekombinant) recombinant) ricombinante)
14-5287-01 1220 rBet v 4 (Birkenpollen, rekombinant) rBet v 4 (bouleau, recombinant) rBet v 4 (polline di betulla, ricombinante)
rBet v 2, rBet v 4 (Birkenpollen, rBet v 2, rBet v 4 (bouleau, rBet v 2, rBet v 4 (polline di betulla,
14-5310-01  t221 X . . .
rekombinant) recombinants) ricombinante)
14-5705-01 204 rOle e 1. (Majorallergen, Olivenpollen, rOle e 1 (olivier, recombinant) rOIg el I(allfergerje prlnlolpale,
rekombinant) polline di olivo, ricombinante)
14-5345-01 1225 rBet v 6 (Birkenpollen, rekombinant) rBet v 6 (bouleau, recombinant) rBet v 6 (polline di betulla, ricombinante)
14-4977-01 1226 nCup a 1 (Zypresse, nativ) nCup a 1 (cypres de I'Arizona, natif) nCup a 1 (cipresso, nativo)
14-4993-01 1227 nOle e 7 (LTP, Olivenpollen, nativ) nOle e 7 (LTP, olivier, natif) nOle e 7 (LTP, polline di olivo, nativo)
14-4999-01 1240 rOle e 9 (Olivenpollen, rekombinant) rOle e 9 (olivier, recombinant) rOle e 9 (polline di olivo, ricombinante)

14-5957-01 1241

rPla a 1 (Platane, rekombinant)

rPla a 1 (platane, recombinant)

rPla a 1 (platano, ricombinante)

14-4199-01  tx1

Baumpollen - Mixe

Ahorn, Birke, Eiche, Uime, Walnuss
(t1, t3, 17, 18, t10)

Pollen d’arbres — Mélanges

Erable, bouleau, chéne, orme, noyer
(t1, t3, 7, 18, t10)

Pollini d’albero — Miscele di allergeni

Acero, betulla, quercia, olmo, noce
(t1, t3, 7, 8, t10)

14-4200-01  tx4

Eiche, Uime, Platane, Salweide, Pappel
(t7, t8, t11, 112, t14)

Chéne, orme, platane, saule, peuplier
(t7, 18, t11, t12, t14)

Quercia, olmo, platano, salicone,
pioppo (7, t8, t11, t12, t14)

14-4201-01  tx5

Erle, Hasel, Uime, Salweide, Pappel
(t2, t4, 18, t12, t14)

Aulne, noisetier, orme, saule, peuplier
(t2, t4, 18, t12, t14)

Ontano, nioccolo, olmo, salicone,
pioppo (t2, t4, 18, t12, t14)

14-4202-01  tx6

Ahorn, Birke, Buche, Eiche, Walnuss
(t1, t3, 15, t7, t10)

Erable, bouleau, hétre, chéne, noyer
(t1, t3, 15, t7, t10)

Acero, betulla, faggio, quercia, noce
(t1, 13, t5, t7, t10)

14-4272-01  tx7

Olive, Salweide, Kiefer, Eukalyptus,
Akazie, Melaleuca-Baum (t9, t12, t16,
118, t19, t21)

Olivier, saule, pin blanc, eucalyptus,
mimosa, melaleuca (t9, t12, 116, t18,
t19, t21)

Olivo, salicone, pino strobo, eucalipto,
acacia, melaleuca (t9, t12, t16, t18, t19,
t21)

14-4273-01  tx8

Ahorn, Birke, Hasel, Eiche, Platane
(t1, t3, t4, t7, t11)

Erable, bouleau, noisetier, chéne,
platane (t1, t3, t4, t7, t11)

Acero, betulla, nioccolo, quercia,
platano (t1, t3, t4, t7, t11)

14-4274-01  tx9

Erle, Birke, Hasel, Eichel, Salweide (t2,
13, t4, 17, t12)

Aulne, bouleau, noisetier, chéne, saule
(t2, 13, t4, 17, t12)

Ontano, betulla, nioccolo, quercia,
salicone (t2, t3, t4, t7, t12)

Erle, Birke, Hasel, Weisse Esche

Aulne, bouleau, noisetier, fréne blanc

Ontano, betulla, nioccolo, frassino

14-5183-01 X105 %3 14, 115) (t2, 13, t4, t15) bianco (t2, 13, t4, t15)
Graspollen Pollen d’herbe Pollini di Poales
14-4130-01 g1 Ruchgras Flouve odorante Paleino odoroso
14-4131-01 g2 Hundszahngras Chiendent digité Erba canina
14-4117-01 g3 Kn&auelgras Dactyle pelotonné Erba mazzolina
14-4133-01 g4 Wiesenschwingel Fétuque des prés Festuca dei prati
14-4134-01 g5 Lolch Ivraie vivace Loglio
14-4100-01 g6 Lieschgras Phléole des prés Fleo

14-4187-01 a7

Schilf (Reet)

Roseau a balai

Cannuccia di palude

14-4136-01 g8

Wiesenrispengras

Paturin des prés

Poa dei prati

14-4137-01 g9 Weisses Straussgras Agrostide Agrostide stolonifera
14-4138-01 910 Mohrenhirse Sorgho Sorgo

14-4238-01 g1 Trespe Brome Forasacco
14-4101-01 gl2 Roggen Seigle Segale

14-4139-01  g13

Wolliges Honiggras

Houlque laineuse

Bambagione pubescente

14-4239-01  g14

Hafer

Avoine

Avena

14-4188-01 915

Weizen

Blé (pollen)

Grano
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14-4240-01 916 Wiesenfuchsschwanz Vulpin des prés Coda di volpe

14-4189-01 917 Bahiagras Herbe de Bahia Erba Bahia

14-4344-01  g70 Haargerste Ivraie sauvage Gramigna

14-4360-01  g71 Rohr-Glanzgras (Canary Gras) Alpiste Scagliola (canaria)

14-4821-01 9201 Gerste Orge Orzo

14-4822-01 9202 Mais Mais Mais
ErraalEn e AEEE Rt Pollen d’herbe - Composants Pollini di Poales - Componenti

P 9 P allergéniques allergeniche

14-5234-01  g205 rPhl p 1 (Lieschgras, rekombinant) rPhl p 1 (phléole, recombinant) rPhi p 1 (fleo, ricombinante)

14-5235-01  g206 rPhl p 2 (Lieschgras, rekombinant) rPhl p 2 (phléole, recombinant) rPhl p 2 (fleo, ricombinante)

14-5288-01 9208 nPhl p 4 (Lieschgras, nativ) nPhl p 4 (phléole, natif) nPhl p 4 (fleo, nativo)

14-5289-01 g209 rPhl p 6 (Lieschgras, rekombinant) rPhl p 6 (phléole, recombinant) rPhl p 6 (fleo, ricombinante)

14-5290-01  g210 rPhl p 7 (Lieschgras, rekombinant) rPhl p 7 (phléole, recombinant) rPhi p 7 (fleo, ricombinante)

14-5291-01  g211 rPhl p 11 (Lieschgras, rekombinant) rPhl p 11 (phléole, recombinant) rPhl p 11 (fleo, ricombinante)

14-5992-01 9212 rE’hI p 12 (Profilin, Lieschgras, rekom- rPhl p 12 (Profiline, phléole, recombi- (Phl p 12 (profilina, fleo, ricombinante)
binant) nant)

14-5312-01 9213 rE’hI p 1, rPhl p 5b (Lieschgras, rekom-  rPhl p 1, rPhl p 5b (phléole, recombi- (Phl p 1, rPhi p 5b (fleo, ricombinanti)
binant) nant)

14-5313-01 9214 rE’hI p 7, rPhl p 12 (Lieschgras, rekom- rPhlp 7, rPhl p 12 (phléole, recombi- (Phl p 7, rPhl p 12 (fleo, ricombinanti)
binant) nant)

14-5338-01  g215 rPhl p 5b (Lieschgras, rekombinant) rPhl p 5b (phléole, recombinant) rPhl p 5b (fleo, ricombinante)

14-4972-01 g216 nCyn d 1 (Hundszahngras, nativ) nCyn d 1 (chiendent digité, natif) nCyn d 1 (erba canina, nativo)
Graspollen Mixe Pollen d’herbe - Mélanges Pollini di Poales — Miscele di allergeni
Knéuelgras, Wiesenschwingel, Lolch, Dactyle pelotonné, fétuque des prés, ) . . .

14-4163-01 gx1 Lieschgras, Wiesenrispengras (g3, g4, ivraie vivace, phléole des prés, paturin Egga n;zzégihn?étfie?nécafa gratg Iogl;o,
95, 96, 98) des prés (g3, g4, g5, 96, 98)  poacerprall 199, g%, 9. 9. 9
Rucharas. Lolch. Schilf. Roggen. wollia- Flouve odorante, ivraie vivace, roseau &  Paleino odoroso, loglio, cannuccia di

14-4192-01 gx2 s Hogni Yras( 2 5 ’6 gg 16 17? balai, seigle, houlque laineuse (g2, g5, palude, segale, bambagione pubescen-

gras (9= 69, 65, 95 915 9100 g6, g8, 910, 917) te (92, 95, 96, 98, 910, 917)

Rucharas. Lolch. Liescharas. Roagen Flouve odorante, ivraie vivace, phléole Paleino odoroso, loglio, fleo, segale,

14-4193-01 gx3 woli %S I—ioni r’as (g1 95 ’6 ?g 1’3) des prés, seigle, houlque laineuse (g1, bambagione pubescente (g1, g5, g6,
Rucharas. Lolch. Schilf. Roagen. wolig- | 10Uve odorante, ivraie vivace, roseau a Paleino odoroso, loglio, cannuccia di

14-4194-01 gx4 s Hogni yras( 1’ 5 7 1929 1'3) 9 balai, seigle, houlque laineuse (g1, g5, palude, segale, bambagione pubescen-

99 g1, 99,9/, 912, g 97, 912, g13) te (g1, g5, 97, 912, g13)

Hundszahngras, Lolch, Mohrenhirse, Chiendent digité, ivraie vivace, sorgho, Erba canina, loglio, sorgo, forasacco,

14-5200-01  gx6 Trespe, wolliges Honiggras, Bahiagras brome, houlque laineuse, herbe de bambagione pubescente, erba Bahia
(92, g5, 910, g11, 13, g17) Bahia (92, g5, 910, g11, 913, g17) (92, 95, 910, g1, g13, g17)
Krauterpollen Pollen d’herbacées Pollini di altre erbacee

14-4531-01 w1 Beifussblattrige Ambrosie Ambroisie Ambrosia artemisiifolia

14-4152-01 w2 Ausdauernde Ambrosie Ambroisie a épi gréle Ambrosia psilostachya

14-4153-01 w3 Dreilappige Ambrosie Ambroisie trilobée Ambrosia trifida

14-4247-01 wé Falsche Ambrosie Fausse ambroisie Falsa ambrosia

14-4248-01  wb Wermut Absinthe Assenzio

14-4103-01 w6 Beifuss Armoise commune Artemisia comune

14-4154-01  wr Margerite Grande marguerite Margherita

14-4155-01 w8 Léwenzahn Pissenlit Dente di leone

14-4156-01 w9 Spitzwegerich Plantain lancéolé Piantaggine lanciuola

14-4157-01 w10 Weisser Gansefuss Chénopode blanc Farinaccio

14-4249-01 w1l Salzkraut Soude Erba cali

14-4250-01 w12 Echte Goldrute Solidage / verge d’or Verga d’oro

14-4251-01 w13 Spitzklette Lampourde Nappola
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*
14-4252-01 w14 Fuchsschwanz Amarante Amaranto
14-4253-01 w15 Melde Arroche Atriplice
14-4254-01 w16 Rispenkraut (Schlagkraut, /va ciliata) Iva Iva ciliata
14-4255-01  wi7 Besenkraut Ansérine a balais Granata comune
14-4256-01 w18 Sauerampfer Petite oseille Acetosa minore
14-4186-01 w19 Glaskraut (Parietaria officinale) Pariétaire officinale Erba vetriola (Parietaria officinale)
14-4257-01 w20 Brennessel Ortie Ortica
14-4104-01 w21 Glaskraut (Parietaria judaica) Pariétaire Erba muraiola (Parietaria judaica)
14-4452-01 w22 Hopfen, japanisch Houblon du Japon Luppolo del Giappone
14-4950-01 w23 Krauser Ampfer Rumex crépu Romice crespa
14-4951-01 w45 Luzerne Luzerne Erba medica
14-4952-01 w46 Wasserdost Eupatorium capillifolium Eupatorio
14-4953-01 w82 Amarant (Fuchsschwanzgewachse) Amaranthe de Palmer Amaranthaceae
14-5024-01 w203 Raps Colza Colza
14-5025-01 w204 Sonnenblume Tournesol Girasole
14-5020-01 w206 Kamille Camomille Camomilla
14-5022-01 w207 Lupine Lupin Lupino
Krauterpollen - Pollen d’herbacées - Pollini di altre erbacee —
Allergenkomponenten Composants allergéniques Componenti allergeniche
14-5311-01 w211 rPar j 2 (Parietariapollen, rekombinant) rPar j 2 (pariétaire, recombinant) rParJ 2. (polline di parietaria,
ricombinante)
14-4969-01 w230 nAmb a 1 (Ambrosie, nativ) nAmb a 1 (ambroisie, natif) nAmb a 1 (ambrosia, nativo)
14-4970-01 w231 nArt v 1 (Beifuss, nativ) nArt v 1 (armoise commune, natif) nArt v 1 (artemisia comune, nativo)
14-4978-01 w232 nSal k 1 (Salzkraut, nativ) nSal k 1 (soude, natif) nSal k 1 (erba cali, nativo)
14-4983-01 w233 nArt v 3 (Beifuss, nativ) nArt v 3 (armoise commune, natif) nArt v 3 (artemisia comune, nativo)
14-5751-01 w234 rPla | 1 (Spitzwegerich, rekombinant) rPla | 1 (plantain lancéolé, recombinant) r!:’la , l(plantagglne lanciuola,
ricombinante)
. . . . . Pollini di altre erbacee -
Krauterpollen - Mixe Pollen d’herbacées — Mélanges Miscele di allergeni
Beifussblattrige Ambrosie, Beifuss, Ambroisie, armoise commune, plantain  Ambrosia artemisiifolia, artemisia co-
14-4195-01 wx1 Spitzwegerich, weisser Gansefuss, lancéolé, chénopode blanc, soude (w1, mune, piantaggine lanciuola, farinaccio,
Salzkraut (w1, w6, w9, w10, wi1) w6, w9, w10, wit) erba cali (w1, w6, w9, w10, w11)
Ausdauernde Ambrosie, Beifuss, Ambroisie a épi gréle, armoise com- Ambrosia psilostachya, artemisia co-
14-4268-01  wx2 Spitzwegerich, weisser Gansefuss, mune, plantain lancéolé, chénopode mune, piantaggine lanciuola, farinaccio,
Melde (w2, w6, w9, w10, w15) blanc, arroche (w2, w6, w9, w10, w15) atriplice (w2, w6, w9, w10, w15)
Beifuss, Spitzwegerich, weisser Ganse- Armoise commune, plantain lancéolé, Artemisia comune, piantaggine
14-4196-01 Wx3 fuss, echte Goldrute, Brennessel (w6, chénopode blanc, verge d’or, ortie (w6, lanciuola, farinaccio, verga d’oro,
w9, wi0, w12, w20) w9, wi0, w12, w20) ortica (w6, w9, w10, w12, w20)
Beifussblattrige Ambrosie, Beifuss, Ambroisie, armoise commune, grande Ambrosia artemisiifolia, artemisia co-
14-4197-01 wx5 Margerite, Ldwenzahn, echte Goldrute margerite, pissenlit, verge d’'or (w1, w6,  mune, margherita, dente di leone, verga
(w1, w6, w7, w8, wi2) w7, w8, wi2) d’oro (W1, wb, w7, w8, w12)
Spitzwegerich, weisser Gansefuss, Plantain lancéolé, chénopode blanc, Piantaggine lanciuola, farinaccio, erba
14-4198-01 WX6 Salzkraut, Sauerampfer (w9, w10, w11, soude, petite oseille (w9, w10, wiit, cali, acetosa minore (w9, w10, w11,
w18) w18) w18)
Margerite, Lowenzahn, Spitzwegerich, Grande margerite, pissenlite, plantain Margherita, dente di leone, piantaggine
14-4269-01  wx7 weisser Gansefuss, echte Goldrute (w7, lancéolé, chénopode blanc, verge d’or lanciuola, farinaccio, verga d’oro (w7,
w8, w9, w10, w12) (w7, w8, w9, w10, wi12) w8, w9, wi0, w12)
Krautgrm!schung/Ambrosuan: bei- Mélange d’herbacées / ambrosies : am- Miscela di erbacee/ambrosie: ambrosia
fussblattrige Ambrosie, ausdauernde - P - e ) )
14-5026-01  wx209 ) . . . broisie, ambroisie a épi gréle, ambroisie  artemisiifolia, ambrosia psilostachya,
Ambrosie, dreilappige Ambrosie (w1, S o
trilobée (w1, w2, w3) ambrosia trifida (w1, w2, w3)
w2, w3)
Insekten Insectes Insetti
14-4224-01 i6 Klchenschabe Blatte germanique Scarafaggio
14-4474-01 i8 Motte Papillon du ver a soie Tarma
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14-4343-01 70 Feuerameise Fourmi rouge Formica di fuoco
14-4316-01 71 Stechmicke (Aedes communis) Moustique (Aedes communis) Zanzara tigre (Aedes communis)
14-4328-01 73 Rote Mickenlarve (Chironomus thummi) Ver de vase (larve de Chironome) Chironomidi (Chironomus thummi)
14-4362-01 76 Berlinkafer (Trogoderma angustum) Scarabée (Trogoderma angustum) Trogoderma angustum
14-5151-01 i203 MehImotte (Mittelmeerraum) Ephestia (région Méditerranéenne) Tignola grlgla_della farina
(area del mediterraneo)
14-5207-01 i204 Pferdefliege/Bremse (Tabanus spp.) Taon (Tabanus spp.) Tafano (Tabanus spp.)
14-5274-01 i206 Amerikanische Schabe Blatte américaine Blatta americana
Insekten - Nur fiir Insectes pour la recherche . .
Insetti — Soltanto per la ricerca
Forschungszwecke seulement
14-571810 U5  Reismehlkafer (Tribolium confusum)’  Mroolilum rouge de la farine Tribolio (Tribolium confusum)’
(Tribolium confusum)
14-5714-10 U101 Taubenzecke (Argas reflexus)’ Tique du pigeon (Argas reflexus)’ Zecca dei piccioni (Argas reflexus)’
Insektengifte Venins Veleno di insetti
14-4143-01 i Bienengift (Apis mellifera) Venin d’abeille (Apis mellifera) Veleno d’ape (Apis mellifera)
14-4991-01 i Weisskopfwespengift Venin de frelon a téte blanche Veleno di calabrone bianco
(Dolichovespula maculata) (Dolichovespula maculata) (Dolichovespula maculata)
14-4525-01 i3 Wespengift (Vespula spp.) Venin de guépe (Vespula spp.) Veleno di vespa (Vespula spp.)
14-4526-01 4 Papierwespengift (Polistes spp.) Venin de guépe (Polistes spp.) Veleno di vespa cartonaia (Polistes spp.)
14-4923-01  i5 Gelbwespengift Venin de frelon a téte jaune Veleno di calabrone giallo
(Dolichovespula arenaria) (Dolichovespula arenaria) (Dolichovespula arenaria)
. Hornissengift Venin de frelon européen Veleno di calabrone
14-4340-01 75
(europ., Vespa crabro) (Vespa crabro) (europ., Vespa crabro)
14-4527-01 i77 Feldwespengift Venin de poliste Gaulois Veleno di polistes
(Polistes dominulus) (Polistes dominulus) (Polistes dominulus)
14-5270-01  i205 Hummelgift (Bombus terrestris) Venin de bourdon (Bombus terrestris) Veleno di bombo (Bombus terrestris)
Insektengifte — Allergenkomponenten Venins — Composants allergéniques LG
Componenti allergeniche
. rApi m 1 (Phospholipase A2 rApi m 1 (Phospholipase A2 rApi m 1 (fosfolipasi del veleno d’ape,
14-4987-01 208 . ; ) T ) . .
aus Bienengift, rekombinant) de venin d’abeille, recombinant) ricombinante)
. rVes v 5 (Antigen 5 aus Wespengift, rVes v 5 (Antigéne 5 de venin de guépe, rVes v 5 (antigene 5 del veleno di vespa,
14-4992-01 209 ! . : ;
rekombinant) recombinant) ricombinante)
. rPol d 5 (Antigen 5 aus Feldwespengift, rPol d 5 (Antigene 5 de venin de poliste  rPol d 5 (antigene 5 di poliste,
14-4994-01 210 : ’ X . .
rekombinant) gaulois, recombinant) ricombinante)
. rVes v 1 (Phospolipase 1 rVes v 1 (Phospholipase Al rVes v 1 (fosfolipasi 1 del veleno di
14-4995-01 i211 ) . . . . . )
aus Wespengift, rekombinant) de venin de guépe, recombinant) vespa, ricombinante)
. rApi m 2 (Hyaluronidase aus Bienengift, rApi m 2 (Hyaluronidase de rApi m 2 (ialuronidasi del veleno d’ape,
14-6014-01 214 . o ; ! ;
rekombinant) venin d’abeille, recombinant) ricombinante)
14 . rApi m 3 (saure Phosphatase rApi m 3 (Phosphatase acide de rApi m 3 (fosfatasi acida del veleno
-6015-01 215 . . . R ; ) . .
aus Bienengift, rekombinant) venin d’abeille, recombinant) d’ape, ricombinante)
14-6016-01 216 rApi m 5 (Dipeptidylpeptidase rApi m 5 (Dipeptidyl peptidase rApi m 1 (dipeptidil-peptidasi
aus Bienengift, rekombinant) de venin d’abeille, recombinant) del veleno d’ape, ricombinante)
. rApi m 10 (Icarapin aus Bienengift, rApi m 10 (Icarapin de venin d’abeille, rApi m 10 (icarapina del veleno d’ape,
14-6004-01 217 . . . .
rekombinant) recombinant) ricombinante)
Insektengifte — Allergenextrakte Venins - Extraits allérgeniques et Veleno di insetti — Estratti e
und -komponenten nur fiir composants allergéniques pour la componenti allergeniche soltanto
Forschungszwecke recherche seulement per la ricerca
14-6085-10  U1223  Asiatische Hornisse (Vespula velutina) Frelon asiatique (Vespula velutina)! Calabrone asiatico (Vespula velutina)®
sApi m 4 (Melittin aus Bienengift; sApi m 4 (Mélittine; composant sApi m 4 (Melittina; componente
14-6126-10  U1273 . " v
synthetische Komponente) synthétique) sintetico)
Berufsallergene Professionnels Allergeni occupazionali
14-4348-01 k72 Ispaghula Ispaghule Ispagula
14-4311-01 k75 Isocyanat TDI Isocyanate TDI Isocianato TDI
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*

14-4312-01 k76 Isocyanat MDI Isocyanate MDI Isocianato MDI

14-4313-01 k77 Isocyanat HDI Isocyanate HDI Isocianato HDI

14-4314-01 k78 Ethylenoxid Oxyde d’éthylene Ossido di etilene

14-4315-01 k79 Phthalséure-Anhydrid Anhydride phtalique Anidride ftalica

14-4341-01 k80 Formaldehyd, Formalin Formaldéhyde, Formaline Formaldeide, Formalina

14-4365-01 k81 Ficus spp. Ficus spp. Ficus spp.

14-4511-01 k82 Latex Latex Lattice

14-4366-01 k83 Baumwollsamen Coton (graine) Semi di cotone

14-4367-01 k84 Sonnenblumensamen Tournesol (graine) Semi di girasole
Berufsallergene - Nur fiir Professionnels - Pour la Allergeni occupazionali — Soltanto
Forschungszwecke recherche seulement per la ricerca

14-5713-10 U296 Glycoamylase! Glucoamylase' Glucoamilasi'

14-5726-10 U395 Meerrettichperoxidase' Peroxydase de raifort’ Perossidasi di rafano’
Berufsallergene - Professionnels - Composants Allergeni occupazionali -
Allergenkomponenten allergéniques Componenti allergeniche

14-4370-01 k87 nAsp o 21 (Alpha-Amylase, nativ) nAsp o 21 (Alpha-amylase, natif) nAsp o 21 (alfa-amilasi, nativo)

14-5127-01 k202 nAna ¢ 2 (Bromelain, Ananas, nativ) nAna ¢ 2 (Bromelain, Ananas, natif) nAna ¢ 2 (bromelina, ananas, nativo)

14-5128-01 k208 nGal d 4 (Lysozyme, Ei, nativ) nGal d 4 (Lysozyme, CEuf, natif) nGal d 4 (lisozima, uovo, nativo)

14-5324-01 k215 rHev b 1 (Latex, rekombinant) rHev b 1 (latex, recombinant) rHev b 1 (lattice, ricombinante)

14-5326-01 k217 rHev b 3 (Latex, rekombinant) rHev b 3 (latex, recombinant) rHev b 3 (lattice, ricombinante)

14-5327-01 k218 rHev b 5 (Latex, rekombinant) rHev b 5 (latex, recombinant) rHev b 5 (lattice, ricombinante)

14-5329-01 k220 rHev b 6.02 (Latex, rekombinant) rHev b 6.02 (latex, recombinant) rHev b 6.02 (lattice, ricombinante)

14-5330-01 k221 rHev b 8 (Latex, rekombinant) rHev b 8 (latex, recombinant) rHev b 8 (lattice, ricombinante)

14-5333-01 k224 rHev b 11 (Latex, rekombinant) rHev b 11 (latex, recombinant) rHev b 11 (lattice, ricombinante)
Mikroorganismen Moisissures Microorganismi

14-4160-01 m1 Penicillium chrysogenum Penicillium chrysogenum (P. notatum) Penicillium chrysogenum

14-4105-01 m2 Cladosporium herbarum Cladosporium herbarum Cladosporium herbarum

14-4119-01 m3 Aspergillus fumigatus Aspergillus fumigatus Aspergillus fumigatus

14-4145-01 m4 Mucor racemosus Mucor racemosus Mucor racemosus

14-4120-01 mb Candida albicans Candida albicans Candida albicans

14-4106-01 m6 Alternaria alternata Alternaria alternata Alternaria alternata

14-4258-01 m7 Botrytis cinerea Botrytis cinerea Botrytis cinerea

14-4259-01 m8 Setomelanomma rostrata Setomelanomma rostrata Setomelanomma rostrata

14-4260-01  m9 Fusarium proliferatum Fusarium proliferatum Fusarium proliferatum

14-4261-01 m10 Stemphylium herbarum Stemphylium herbarum Stemphylium herbarum

14-4262-01 mi1 Rhizopus nigricans Rhizopus nigricans Rhizopus nigricans

14-4263-01  m1i2 Aureobasidium pullulans Aureobasidium pullulans Aureobasidium pullulans

14-4264-01  m13 Phoma betae Phoma betae Phoma betae

14-4265-01 mi4 Epicoccum purpurascens Epicoccum purpurascens Epicoccum purpurascens

14-4266-01  m15 Trichoderma viride Trichoderma viride Trichoderma viride

14-4267-01  m16 Curvularia lunata Curvularia lunata Curvularia lunata

14-4920-01  m36 Aspergillus terreus Aspergillus terreus Aspergillus terreus

14-4889-01 m80 Staphylococcal Enterotoxin A Staphylococcal Enterotoxin A Enterotossina stafilococcica A

14-4890-01 m81 Staphylococcal Enterotoxin B Staphylococcal Enterotoxin B Enterotossina stafilococcica B

14-5029-01 m201 Tilletia tritici Tilletia tritici Tilletia tritici

14-4830-01  m202 Acremonium kKiliense Acremonium kiliense Acremonium kiliense
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14-5028-01  m204 Ulocladium chartarum Ulocladium chartarum Ulocladium chartarum
14-4483-01 m205 Trychophyton rubrum Trychophyton rubrum Trychophyton rubrum
14-4831-01 m207 Aspergillus niger Aspergillus niger Aspergillus niger
14-5202-01  m208 Chaetomium globosum Chaetomium globosum Chaetomium globosum
14-5203-01 m209 Penicillium glabrum Penicillium glabrum Penicillium glabrum
14 Trichophyton mentagrophytes Trichophyton mentagrophytes Trichophyton mentagrophytes
-5224-01 m211 . o . o . o
var. interdigitale var. interdigitale var. interdigitale
14-5298-01 m223 Staphylococcal Enterotoxin C Staphylococcal Enterotoxin C Enterotossina stafilococcica C
14-5301-01 m226 Staphylococcal Enterotoxin TSST Staphylococcal Enterotoxin TSST Enterotossina stafilococcica TSST
14-5321-01 m227 Malassezia spp. Malassezia spp. Malassezia spp.
14-5342-01 m228 Aspergillus flavus Aspergillus flavus Aspergillus flavus
Mikroorganismen — Nur fiir Moisissures - Pour la Microorganismi — Soltanto
Forschungszwecke recherche seulement per la ricerca
14-5941-10 U1084  Aspergillus versicolor! Aspergillus versicolor’ Aspergillus versicolor’
14-5942-10  U1085  Cladosporium cladosporioides’ Cladosporium cladosporioides’ Cladosporium cladosporioides’
14-5943-10  U1086  Penicillium spp.’ Penicillium spp.’ Penicillium spp.’
Mikroorganismen — Moisissures - Microorganismi —
Allergenkomponenten Composants allergéniques Componenti allergeniche
14 rAsp f 1 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 1 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 1 (Asperqillus fumigatus,
-5293-01  m218 . . . .
rekombinant) recombinant) ricombinante)
14 rAsp f 2 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 2 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 2 (Asperqillus fumigatus,
-5294-01  m219 . . . .
rekombinant) recombinant) ricombinante)
14 rAsp f 3 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 3 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 3 (Asperqillus fumigatus,
-5295-01  m220 . . . X
rekombinant) recombinant) ricombinante)
rAsp f 4 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 4 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 4 (Asperqillus fumigatus,
14-5296-01 m221 . ) ! X
rekombinant) recombinant) ricombinante)
rAsp f 6 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 6 (Aspergillus fumigatus, rAsp f 6 (Asperqillus fumigatus,
14-5297-01 m222 . ) . X
rekombinant) recombinant) ricombinante)
14-5346-01  m229 rAlta 1 (Alternaria alternata, rAlt a1 (Alternaria alternata, rAlt a 1 (Alternaria alternata,
rekombinant) recombinant) ricombinante)
Mikroorganismen — Mixe Moisissures - Mélanges Microorganismi — Miscele di allergeni
Penicillium chrysogenum, Cladsporium  Penicillium chrysogenum, Cladsporium  Penicillium chrysogenum, Cladsporium
14-4204-01 mx1 herbarum, Aspergillus fumigatus, herbarum, Aspergillus fumigatus, herbarum, Aspergillus fumigatus,
Alternaria alternata (m1, m2, m3, m6) Alternaria alternata (m1, m2, m3, m6) Alternaria alternata (m1, m2, m3, m6)
Penicillium chrysogenum, Clardsporium  Penicillium chrysogenum, Clardsporium  Penicillium chrysogenum, Clardsporium
14-4320-01  mx2 herbarum, Aspergillus fumigatus, herbarum, Aspergillus fumigatus, herbarum, Aspergillus fumigatus,
Candida albicans, Alternaria alternata Candida albicans, Alternaria alternata Candida albicans, Alternaria alternata
(m1, m2, m3, m5, m6, m8) (m1, m2, m3, m5, m6, m8) (m1, m2, m3, m5, m6, m8)
Aspergillus fumigatus, Aspergillus Aspergillus fumigatus, Aspergillus Aspergillus fumigatus, Aspergillus
14-4921-01 mx4 terreus, Aspergillus niger, Aspergillus terreus, Aspergillus niger, Aspergillus terreus, Aspergillus niger, Aspergillus
flavus (M3, m36, m207, m228) flavus (M3, m36, m207, m228) flavus (M3, m36, m207, m228)
Verschiedene Divers Vari
14-4476-01 o Baumwolle Coton (fibres brutes) Cotone
14-4371-01 070 Spermaflissigkeit Liquide séminal Fluido seminale
14-5251-01 0211 Mehlwurm Ver de farine Tarma della farina
14-5339-01 0214 CCD (Crossreactive-Carbohydrate- CCD (Cross-reactive Carbohydrat CCD (determinanti carboidratici
Determinante; MUXF3 aus Bromelain) Determinant; MUXF3 de bromelain) cross-reattivi; MUXF3 di bromelina)
14-5997-01 0215 Galaktose-alpha-1,3-Galaktose Galactose-alpha-1,3-Galactose Galattosio-alfa-1,3-galattosio
(alpha-Gal) (alpha-Gal) (alfa-Gal)
Verschiedene — Nur fiir Divers - Pour la recherche Veeri = Salierie e I sees
Forschungszwecke seulement p
14-5320-01  Ro212  Streptavidin Streptavidine Streptavidina
14-5334-10 Ro213  MBP (Maltose-bindendes Protein) MBP (Maltose-binding protein) PLM (proteina legante il maltosio)
14-5711-10 uooi Hanf (Cannabis sativa)’ Chanvre (Cannabis sativa)! Canapa (Cannabis sativa)’
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Artikel -Nr. | Code Deutsche Bezeichnung* Nom francais* Nome italiano*
Parasiten Parasites Parassiti
14-4244-01  pl Ascaris Ascaris Ascaris
14-4475-01 p4 Anisakis (Fischparasit) Anisakis Anisakis (parassita del pesce)

14-5193-01 rx1

Andere Mixe

Saisonale Mischung: Lieschgras,
Birke, Beifuss, Spitzwegerich, Glaskraut
(96, w6, w9, w21, t3)

Dépistages contextuels

Mélange saisonnier : Phléole des prés,
bouleau, armoise commune, plantain
lancéolé, pariétaire officinale (g6, w6,
w9, w21, t3)

Altre miscele di allergeni

Miscela stagionale: fleo, betulla, arte-
misia comuna, piantaggine lanciuola,
erba vetriola (g6, w6, w9, w21, t3)

Perenniale Mischung: Dermato-
phagoides farinae, Katzenschuppen,

Mélange pérenne : Dermatophagoides
farinae, squames de chats, de chevaux

Miscela perenne: Dermatophagoides

14-5184-01 rx2 Pferdeschuppen, Hundeschuppen, et de chiens, Alternaria alternata (d2, e, E;Zriir/f;g/ot;?gtgigg c;ive:allcl)’ee%anrlr,ﬁ)
Alternaria alternata (d2, el1, €3, €5, m6) €3, e5, m6) T T
Pollenmischung: Hundszahngras, Lolch, Meélange de pollen : chiendent digité, Miscela di pollini: erba canina, fleo, erba
14-5198-01 Bahiagras, beifussblattrige Ambrosie, ivraie vivace, herbe de Bahia, ambroisie, Bahia, ambrosia artemisiifolia, piantag-
- - rx3 . . ) N ) P ) ) . . )
Spitzwegerich, weisser Gansefuss (g2, plantain lancéolé, chénopode blanc gine lanciuola, farinaccio (g2, g5, g17,
g5, 917, wi, w9, w10) (92, g5, g17, wi, w9, w10) w1, w9, wi0)
Innenraummischung: Dermatophagoi- Mélange d'intérieur : Dermatophagoides Miscela di interni: Dermatophagoides
14-5046-01 des pteronyssinus, Katzenschuppen, pteronyssinus, squames des chats, as-  pteronyssinus, forfora di gatti, asper-
- - rx5 . ) ~ . ; . . . .
Aspergillus fumigatus, Kichenschabe pergillus fumigatus, blatte germanique  gillus fumigatus, ccarafaggio (d1, ef,
(d1, e1, m3, i6) (d1, e1, m3, i6) ma3, i6)
Pollen- und Schimmelpilzmischung: Mélange de pollen et moisissures : Miscela di polline e muffa: betulla,
14-5392-01 X6 Birke, Lieschgras, Beifuss, Cladospo- bouleau, phléole des prés, armoise fleo, artemisia comuna, Cladosporium
rium herbarum, Alternaria alternata commune, Cladosporium herbarum, herbarum, Alternaria alternata (t3, g6,
(t3, g6, wB, m2, m6) Alternaria alternata (t3, g6, w6, m2, m6) w6, m2, m6)
Perenniale Mischung: Dermatophagoi- Mélange pérenne : Dermatophagoides  Miscela perenne: Dermatophagoides
14-5303-01  rx7 des pteronyssinus, Katzenschuppen, pteronyssinus, squames de chats, de pteronyssinus, forfora di gatti, cavalli e

Pferdeschuppen, Hundeschuppen,
Kaninchenepithelien (d1, e1, €3, €5, e82)

chevaux et de chiens, epithéliums de
lapin (d1, e1, 3, e5, 82)

cani, epitelio di coniglio (d1, e1, €3, €5,
e82)

"Hergestellt auf spezielle Kunden-
bestellung. Haltbarkeitsdauer und
Lieferzeiten k&nnen von Standard-
produkten abweichen.

"Fabriqué sur commande spécifique
du client. La durée de conservation et
les délais de livraison peuvent différer
des produits standard.

"Prodotto su ordine specifico del
cliente. La durata di conservazione
e i tempi di consegna possono
differire dai prodotti standard.

* Die vollstandigen Produktbezeichnungen finden Sie im aktuellen Produktkatalog unter thermofisher.com/immunocap.
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ImmunoCAP™ Antigene

Die sperzifische IgG-Bestimmung unterstitzt bei der Diagnose einer Typ llI-Allergie (z. B. exogen allergische Alveolitis: Farmerlunge,
Vogelhalterlunge).! Die meisten ImmunoCAP Allergene kénnen auch fur die spezifische IgG- und IgG4-Bestimmung eingesetzt
werden. Die Ausnahmen entnehmen Sie bitte den Gebrauchsinformationen (DFU) unter dfu.phadia.com.

Papageien-Serumproteine, Protéines sériques, plumes et Proteine sieriche, piume e escrementi
14-4196-01 Ge92 ! X
-Federn, -Kot excréments de perroquet di pappagallo
14-4197-01 Ge93 Tauben-Serumproteine Protéines sériques de pigeon Proteine sieriche di piccione
Tauben-Serumproteine, Protéines sériques, plumes et Proteine sieriche, piume e escrementi
14-4198-01 Ge9n . ; T
-Federn, -Kot excréments de pigeon di piccione
Wellensittich-Serumproteine, Protéines sériques, plumes et Proteine sieriche, piume e escrementi
14-4269-01 Ge90 . X
-Federn, -Kot excréments de perruche di parrocchetto
14-4269-01 Gm22  Micropolyspora faeni Micropolyspora faeni Micropolyspora faeni
14-5026-01 Gm24  Stachybotrys atra Stachybotrys atra Stachybotrys atra
14-5026-01 Gm42  Laceyella sacchari Laceyella sacchari Laceyella sacchari

Literatur
1. Raulf M et al. Update of reference values for IgG antibodies against typical antigens of
hypersensitivity pneumonitis. Allergo J Int. 2019;28(6):192—203.
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